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m us Furcht davor, daB Digedag weitere Betriigereien auf- herrschers Kublai Chan nach Ormuz gekommen, um den Scheich

decke, ist der Scheich von Ormuz heimlich aus der Stadt an seine langst filligen Tributzahlungen zu erinnern. Fiir Dig und
verschwunden. Vermutlich halt er sich im Gebirge in Dag war sein unverhofftes Erscheinen ein groBes Gliick, denn sie
seinem SommerschloB auf. Digedag war als G dter des Mongolen- und Ritter Runkel befanden sich gerade wieder in einer sehr un-

Kannst du nicht dafiir sorgen, daB der Scheich endlich abgesetzt ich keine Staatsgehei plaudern darf. Wir wissen in
wird?" fragc ein StraBenkehrer. - ,lhr habt ihn nicht mehr Kambaluk ziemlich genau iber ihn Bescheid. Ich sollte mir
lange", versichert Digedag. .,Mehr kann ich nicht sagen, weil iber verschiedene Dinge nur noch GewiBheit verschaffen."
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angenehmen Lage. Digedag sprach ein Machtwort, und als der hatte, gab Digedag im Palast ein groBes Fest fir die Armen der
Scheich daraufhin seine Gefangenen zihneknirschend freigeben Stadt, damit sie auch einmal so leben sollten wie der Scheich, Zum
mullte, waren die seit vielen |ahren getrennten drei Digedags erstenmal herrschte Fréhlichkeit in den Marmorsalen, denn solange
endlich wieder vereint. Machdem Runkel die Heimreise angetreten hatte hier keiner etwas zu lachen gehabe.

uJa, so geht's einem, wenn man beriihme ist! Man kommt berhaupt wichau her! Du wirst diese schwarze Perle in Platin fassen.
nicht zur Ruhe. Was méchtest du denn?* -, Ich bin der Hofjuwelier, Biete dein ganzes Kénnen auf, denn das Kleinod ist fiir die Toch-
Exzellenz. Du hattest die Gnade, mich rufen zu lassen." ter des-GroBchans bestimmt.” - ,Ich werde mich bemiihen!"
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«Mit welcher Bestimmtheit du so etwas anordnest, Digedag!" - ,,Als Be-
rater des GroBchans bin ich das nicht anders gewdhnt. Mit Bitten ist bei

den unverschimten Héflingen nicht viel zu erreichen.”

WWir wissen noch viel mehr! Erinnerst du dich noch an General
Kommissos, an die Insel Pordoselene und an die Mamelucken? Wir
haben dberall deine Spuren entdecke!" -, Das ist ja unglaublich!"

wHm, macht dir das etwa SpaB? Sei mal ehrlich, warst du
nicht glicklicher, als du mit deinem Hammel Cisar umher-
zogst und Abenteuer erlebtest!" -, Woher wiBt ihr das?**

wDann kennt ihr meine wichtigsten Abenteuer doch schon!
Was soll ich euch denn da noch erzihlen?" - ,,Na, zum Beispiel
die Geschichte, wie dich der Fakir unsichtbar gemacht hat."

wAch du lieber Himmel - hahaha - das wiBt ihr auch? Ich und unsicht-
bar? Das war doch nur ein ganz groBer Schwindel!" - | Bitte, Dige-
dag, mach es nicht so spannend! Fang schon an zu erzihlen!"
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«wNun gut, wenn ihr es unbedingt héren wollt! LaBt mich mal

einen Augenblick nachd . denn das Erlebnis liegt schon
eine ganze Weile zuriick — hm — also hért zu. Das war so:



Wie ich euren Andeutungen entnehmen kann, habt ihr meine
letzte Spur bei den Mamelucken am Euphrat entdeckt. Von dort
aus bin ich dann nach Indien gewandert. Am Ende dieses langen
Weges war ich arm wie ein Bettler. Meine Kleider waren zerlumpt
und mein Magen war leer wie eine ausgehdhite KokosnuB. Mide

und erschopft langte ich eines Tages in einem kleinen Dorf an. Hier
wollte ich eine Weile bleiben und mich ausruhen. Wihrend ich
noch uberlegte, in welcher Hiitte ich um ein Obdach bitten sollte,
kam auch ein Gaukler mit einem wackligen Ochsenkarren ange-
zuckelt. Eine Kinderschar lief lirmend und lachend nebenher.







Ich muBte blitzschnell handeln. Noch bevor das Ungeheuer eines sten Augenblick war das Reptil dicht hinter dem Kopf am Boden

der Kinder packen konnte, hatte ich eine Holzgabel ergriffen, festgeklemmt. Es zischte und wand sich in ohnmichtiger Wut.
die der Gaukler gliicklicherweise vorsorglich mit sich fiihrte, \Nun pack das Biest wieder ein!' rief ich dem Gaukler zu, der
und stieB noch im Sprunge mit groBer Genauigkeit zu. Im nich- vor Schreck wie versteinert mit offenem Munde dastand.

Nur langsam lieB sich die Schlange von ihrem Herrn und Meister zu', riet ich dem Gaukler, ,damit so etwas nicht noch einmal
beruhigen und wieder in den Korb verfrachten. ,Binde ihn fest passieren kann.' Das tat er dann auch mit groBer Sorgfalt.



.Du bist ein fixer Bursche’, sagte der Schlangenbindiger zu mir. ,So einen Meine verzweifelte Lage hatte mich zu diesem EntschluB
wie dich kannte ich als Gehilfen gebrauchen.’ — ,Soll das ein Angebot sein ?* getrieben, den ich bald bereuen sollte. Mein neuer Wander-

fragte ich. ,Einverstanden. Ich werde mit dir ziehen.'

gefihrte behauptete, ein beriinmter Fakir zu sein.

Ich solite inn Sahib', also Herr", nennen und ihm einige Arbeiten Die Achse muBte ich schon alleine flicken, woven ich allerdings

abnehmen. Nun, beim Aufrichten des Wagens half er mir noch.

Beim Beladen des Karrens machte er keinen Finger mehr krumm,
sondern sagte nur noch: ,Das kommt hierhin und das dahin!*
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mehr verstand als er, der nur falsche Ratschlige gab.

Dann muBte ich Futter suchen und es den Ochsen geben. Zum
Dank dafur versuchten sie mich mit ihren Hérnern zu stofen.






Nicht weniger schlimm erging es mir bei der Vorfishrung seines Jlch kann mich sogar auf ihn wie auf eine Bank setzen’, fuhr er fort und
angeblichen Hypnosetricks. ,Seht her’, rief er dem Publikum zu, serzte sich mit seinem ganzen Gewicht auf meinen Bauch. Da zer-
Jich habe ihn steif wie ein Brett hypnotisiert!" brach das Brett, das er mir auf den Riicken gebunden hatte.

Er hatte nicht die leiseste Ahnung von Hypnose. Er kannte nur ein Stuck Elefantenleder hinten in der Hose. Kein Wunder, daB
ein paar Kniffe, mit denen er die Leute hereinlegte. Wenn er er haufig Reinfille wie diesen hier erlebte. Dann wurde es ge-
sich zum Beispiel auf sein Magelbrett setzte, hatte er immer fahrlich fiir uns, denn die Zuschauer konnten sehr bose werden,
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Auch diesmal muBten wir uns schleunigst aus dem Staube machen. konnten. Daraus schloB ich, daB sie scnon sehr viele unangeneh-
Ich war immer wieder iiberrascht, wie schnell die Ochsen laufen me Erfahrungen mit dem Publikum gemacht haben muBten.
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Als wir auBer Sichtweite des Dorfes waren, sagte der Fakir: .Dieser Trick zieht \Beim vierarmigen Wischnu', rief der Fakir, ,das

nicht mehr. Die Leute werden anspruchsvoll. Sie wollen Sensationen sehen.' - ist keine schlechte Idee! Ich sehe den Trick schon
JAm besten wir machen uns unsichtbar und lassen uns eine Weile iberhaupt nicht deutlich vor mir! Ja, ich mache dich unsichtbar,
mehr sehen’, sagte ich. Diese unbedachte Rede bereute ich bald. Digedag!" Bei diesen Worten erschrak ich furchtbar,

Meine Sorge war berechtigt.
Zunachst bauten wir uns
eine Kiste. Oben hatte sie
eine Art Falltiir. Die Vorder-
und die Riickseite lieBen
sich wie Turen 6ffnen. Wenn
der Fakir seinen Trick vor-
fihree, muBte ich mich auf
die Falltiir stellen.

Mit reichem Wortschwall
versprach der Fakir den Zu-
schauern eine einmalige Sen-
sation. ,Seit Buddhas Zeiten
hat man so etwas nicht mehr
gesehen!" behauptete er.
Wenn er sah, daB alle ge-
spannt waren, stellte er
Topfe mit Raucherwerk vor
der Kiste auf.
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War ich dann geniigend eingenebelt, rief er: Verschwinde ins Nir- Die Falleir klappte nach unten, und ich sauste mit Donner-
wana, ins Reich des Nichts, Digedag!" Dabei zog er an einem Hebel. gepolter in die Kiste, Die Klappe schnappte wieder zu.

Dafiir sprang die Tiir an der Riickseite auf. Ich muBte rasch aus das Innere der Kiste zu sehen. ,Digedag steckt bestimmt noch drin!’
der Kiste schlipfen und mich in dem Zelt verstecken, das der riefen sie. Der Fakir lichelte ubvrlegen. .Er hat sich in Nichts
Fakir dahinter aufgebaut hatte. Denn schon verlangten die Leute aufgelsst. Uberzeugt euch doch selber davon.'

Damit &ffnete er die Vordertiir. Verbliifft schauten die Zweifler so abzulenken und zu verwirren, daBf niemand auf die ldee kam,
in die leere Kiste, denn meinen Geheimausgang hatte ich sorgfiltig ©  sich die Zauberkiste einmal genauer anzusehen. Daher blieb sein
hinter mir zugemacht. Geschicke verstand der Fakir sein Publikum plumper Schwindel lange Zeit unaufgedecke.”
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wHat er dich dann auch wiedererscheinen lassen?" will Dag wissen. — Unzihlige Male muBte ich bei diesem Trick mitmachen",
wSelbstverstandlich®, erwidert Digedag. ,Wenn der Fakir geniigend fahrt Digedag fort. ,,Mir taten schon alle Knochen weh. Ich
Rauch gemacht hatte, ging ich wieder von hinten in die Kiste. Dann &ffnete wollte SchluB machen und die Leute nicht linger betriigen.
der alte Schwindler die Vordertur, und ich war wieder da." Wenn der Schwinde! herauskam, wiirde es Priigel geben.

Die wollte ich nicht auch noch einstecken, denn mein Riicken Genau wie sonst eilte ich in das Zelt. Aber diesmal wiirde icn unsicht-
war schon genug gegerbt. Ich lieB mich also ein allerletztes Mal bar bleiben, das stand bei mir fest. Am liebsten hitte ich den Betrug
mit groBem Getdse in die verwunschte Kiste stiirzen. gleich aufgedeckt, aber ich fiirchtete die Priigel.

lch ergriff mein Biindel, das ich schon vorher geschniirt hatte, Hast warf ich, ohne daB ich es merkte, den Korb mit der Schlange
und verschwand durch den Hinterausgang des Zeltes. In meiner um. den der Fakir wieder nicht richtig zugebunden hatte
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Wie stets hatte der alte Gauner dem Publikum Er murmelte seine geheimnisvollen Beschwérungsformeln die sich wie ,Rha -
verkiindet, er werde mich wieder herbeizaukern. barber-Rhabarber' anhérten, wobei er kriftig seine Rauchtopfe schwenkee.

Dann pflegte er zu rufen: ,Im Namen Brahmas, des Allwissenden und Ich kann mir vorstellen, wie iberrascht er war, als er die
Allmichtigen, kehre zuriick aus dem Reich der Schatten, Digedag!' Kiste aufmachte und sah, daB ich mich niche darin befand.

\Na, wo bleibt denn Digedag?* haben da die Leute drohend ge- Jlch werde einen stirkeren Spruch anwenden missen. Auf die-
fragt. - ,Oh, er hat meine Zauberformel sicher nicht gehért!* se Weise redete sich der alte Fuchs heraus.
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Vielleicht hat er sogar an die Kiste geklopft und gefliisterc: Dann rief er mit lauterer Stimme als zuvor: Hérst du mich, Digedag?
.Bist du jetzt endlich drin? Dann komm heraus! Dann kehre zuriick aus den Gefilden des Schattenreichs Nirwana!®

Als ihn darauf wieder die leere Kiste angihnte, wird ihm wohl Das Publikum wurde natiirlich immer unruhiger. Warum kommt Dige-
klar geworden sein, daB ich mich davongemacht hatte. dag nicht zuriick? Wohin hast du ihn gezaubert?" wolite man wissen.

Jns Nirwana! Das habe ich doch oft genug gesagt!" keuchte der selber dorthin zaubern und nachsehen, wo er bJerr.!" MNech ein-
Fakir. .Geduldet euch nur noch ein Weilchen! Ich werde mich  mal lieBen sich die gutgliubigen Dorfbewohner besinftigen.
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Der Fakir fachte zum letztenmal die Raucht&pfe an, und im Schutze die- Ebenso rasch verlieB er sie wieder durch den Hinterausgang.
ses kiinstlichen Mebels verschwand er sehr eilig in der Kiste. Er war entschlossen, unsichtbar zu bleiben wie ich.

Er schnappte sich die Kasse mit dem von ihm erbettelten Geld iibersah er wohl die Schlange, die ihm gerade vor die FiiBe kroch.
und wollte sich auf demselben Weg wie ich davonmachen. Dabei Er stolperte und verlor seinen Turban und seine Pantoffeln.




Dem Fakir blieb keine Zeit sich darum zu kiimmern, denn schon Das floBte ihm solchen Schrecken ein, daB er ohne sich umzusehen
horte er, wie die Zuschauer ungeduldig seine Riickkehr forderten. in'den Urwald rannte. Er wurde nie wieder gesehen.

Inzwischen hatten die Dorfbewohner die Kiste gedffnet, um nach- ganzen faulen Zauber. ,Oh, diese elenden Betriiger!" riefen sie.
zusehen, wo der Fakir so lange blieb. Dabei entdeckten sie den Sucht sie! Fangt sie! Nun soll es ihnen schlecht ergehen!
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Sie stirmten in das Zelt - hofften uns dort zu erwischen. Da und der Papagei. der in einem fort krichzte: ,Rrrreingefallen!
waren aber nur der Affe, der héhnisch seine Zihne fletschte, Rrrreingefallen!" Und dann sahen sie die Schlange . . .

Sie wilzte sich trige und satt am Boden, denn sie hatte das Ferkel, gefressen. Neben ihr lagen der Turban und die Pantoffeln des Fakirs.
das sich der Fakir am SpieB braten wollte, gefunden und auf- Da dachten die Leute, sie hatte ihn verspeist.

Entsetze sturzten sie ins Freie und schrien: ,Die Schlange hat macht hat, kann ihn niemand mehr sichtbar machen! Ich safi ganz
den Fakir aufgefressen! Wenn er Digedag wirklich unsichtbar ge- in der Nihe auf einer Palme und hérte mir den Spekrakel an.

18




Als die Leute fort waren, verlieB ich mein Ver-
steck und machte mich endgiiltig aus dem Staube.
Das Ratselraten um den seltsamen Fall dauerte noch
lange.- Da ich verschwunden blieb, stand es fiir die
meisten fest, daB ich unsichtbar gemacht worden
sei und es immer bleiben miisse. Daraus wurde
dann eine Sage, die sich rasch verbreitete", schlieft
Digedag seinen Bericht. - ,Ja, auch wir haben sie
gehére”, sagt Dig. ,,Wohin gingst du dann?*

wlch wanderte weiter, bis ich nach Kambaluk, der
Hauptstadt des Mongolenreiches, kam. Als ich
eines der prachtigen Tore durchschritt, kam ich mir
inmitten der reichgekleideten Kaufleute und der
farbenfrohen Soldaten wie der elendste Bettler vor.




Aber niemand beachtete mich. Heruntergekommene Zuwanderer, Gestalt eines Herolds, der verkiindete: ,Der ethabene Grofichan

die in der Hauptstadt ihr Glick versuchen wollten, waren ein all- konnte schen die siebente Macht nicht schlafen. Er sucht einen
tiglicher Anblick. Auch ich war fest entschlossen, mein Gliick Geschichtenerzahler, der ihm die Sorgen vertreibt und ihn wieder
beim Schopfe zu fassen. Und da begegnete es mir auch schon in frah und heiter mache, Es darf sich jedermann melden!

Ich eilte sofort zum Palast. Wenig spater stand ich, der zerlumpte, Anfang wegen meines jimmerlichen Aufzuges etwas verlegen, aber
hungrige, bettelarme Digedag, dem in Reichtum schwelgenden als ich sah, wie ein paar aufgeputzte Héflinge ihre Nasen {iber mich
michtigsten Herrscher der Weit gegeniiber. Matiirlich war ich zu rumpften, erwachte der Trotz in mir.
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:Euch werde ich's zeigen, wer ich bin!' dachte ich und sah den GroBchan Diese Aussicht schiichterte mich nicht im mindesten ein.

offen an. Das schien ihm zu gefallen. Lichelnd sagte er: ,Du willst mir also Ich setzte mich in ungezwungener Haltung auf die seidenen
eine Geschichte erzihlen. Sollte sie mich erfreuen, werde ich dich reich Polster, die man mir zuwies, und begann in leichtem
belohnen. Wenn nicht, bekommst‘du fiinfzig Hiebe. Plauderton mein Abenteuer mit dem Fakir zu erzihlen.

Der Grofichan horte mir von Anfang an mit sichtlichem Vergniigen krimmten sich alle vor Lachen, und mir schien es, als lachten
zu. Sogar die hochmiitigen Héflinge begannen zu licheln. Am Ende sogar die grimmigen Bronzeldwen zu Seiten des Thrones mit.

Meine Geschichte war ein voller Erfolg. Der GroBchan ernannte mich auf Als besondere Ehrupg verlieh er mir die Goldene Humor-
der Stelle zu seinem Wirklichen und Geheimen Geschichtenerzihler. medaille vom Land des Lichelns. So begann mein Aufstieg.
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Bald gewann ich immer mehr

an EinfluB. Oft, wenn ich abend

zur festgesetzten Stunde zum
GroBchan ging, um ihm ein
neues Abenteuer zu erzihlen,
briitete er mit sorgenvoller
Miene Uber wichtiger: Schrift-
stiicken. Dann konnte ich ihm
mit meinem Rat bei der Losung
schwieriger Fragen helfen.

Wenn er die Akten fortgelegt
hatte, harte er sich meine Ge-
schichten mit groBer Heiter-
keit an. Danach legte er sich
nieder und schlief sorglos und
zufrieden ein. Ich verlieB ihn
dann auf Zehenspitzen und ver-
bot den Wachen bei Strafe,
sich zu rilhren oder mit den
Woaffen zu klirren.

o

el

2

dAx‘o

‘\ %&% ,__‘?'-i

Es dauerte nicht lange, da ernannte mich der GroBchan zu seinem Geheimen Son-
derberater. Seitdem sorge ich vor allem dafiir, daB sich die Hoflinge nicht linger
auf Kosten ihrer armen Untertanen bereichern kénnen. :
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Manchmal werde ich auch mit so schwierigen Sen-
dungen wie dieser hier betraut.” - ,,Alle Achtung,
du hast ja einen tollen Aufstieg erlebt, Digedag!*
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.Du muBt uns noch mehr iber deine Erlebnisse bei Hofe erzihlen!™ Mission zu erledigen habe. Entschuldigt daher, liebe Leute, wenn
.Ein andermal; Dig. Es ist schon ziemlich spit geworden und ich mich jetzt von euch verabschiede. Ihr k&nnt auf Kosten des
morgen heiBit es frih aufbrechen. Ich muB noch zum lichan nach Scheichs solange weiterfeiern, wie ihr wollt." — ,,Das ist ein Wort!
Kerman reisen, wo ich den zweiten und schwierigeren Teil meiner Hoch soll er leben, dreimal hoch!™
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Im ersten Licht des Morgens besteigen alle drei den Elefanten, trotz der friihen Stunde schon auf den Beinen, um ihnen Lebew
mit dem Digedag nach Ormuz gekommen war. Die ganze Stadt ist zu sagen. Kamelreiter geben ihnen das Ehrengeleit.
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Digedags immer wieder nachgerufen. Selbstverstindlich werden sie das auch tun, sobald sie Gelegenhei 'da:u b :
Aber vorher muBl Digedag, wie er schon bemerkte, den lichan in Kerman in einer wichtigen Angelegent f:

Der Weg dorthin ist sehr gefahrvoll. Er fiihrt durch unwegsame Gebirge und trostlose Wiisten. Warten wir es ab, wie die
Digedags mit all den Schwierigkeiten, die sie noch erwarten, fertig werden.

. ergeBt nicht dem GroBchan zu sagen, daB er den Scheich absetzen soll!** hatten die Bewohner der Perlenstadt den
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